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KOI'HHUTHMBHBIE TOYKH OIIOPBI
B MOJEJIMPOBAHHWH TEKCTA TIEPEBOJIA

B cratee paccmarpuBaercs mpobiieMa CaTUEHTHOCTH THIIOB 3HAHUH B 3HAYEHUU JIEKCH-
YECKUX €IHMHHUIl JICKCHUKO-CEMAHTHYCCKOI'O II0JIsA HanMMEHOBaHUH paCTeHI/Iﬁ B COBPEMCHHOM
aHTJIMACKOM SA3BIKE, 4 TAKKE BOIMPOC O TOM, KakoH POA KOTHUTUBHBIX KOMIIOHCHTOB CTAHOBUTCH
CBOErO poJia OMOPON B XOZI€ MEPEBOAUECKON AEATEIBHOCTH.

KornutrBHas napaaurma y>k€ NaBHO MPOYHO BolIIa B CPEPY H3YUEHUS
JuHrBHCTHYECKMX (peHomMeHOB. Ee pedopmupyronias cuiaa HampaBlieHA Ha
UCCIIEIOBAHUE TMIO0AIBHBIX W OCHOBOMOJArarIuX Uil YEJIOBEUECKOTO 3HAHUS
npo0JieM — TOWCK CTPAaTervii M TAKTHK, OMPEACTSIONIMX KOHLENTYaIU3alnio
¥ KATEeropu3auuro oneita 4enoBeka. Ocobas posib OTBOOUTCS KOTHUTUBHOMY
NOAXOMy B TpaHCHAATONOrMU. KM 3TO HE yAMBHUTENBHO, TaK Kak MOJOOHBIMA
MEXAUCUUATIMHAPHBIA MOAX0A MOXKET CYMTATHCS IOCTATOYHO MPOIYKTHBHBIM
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¥ JO0KA3aBUIMM CBOK) COCTOSTEIbHOCTh. KOTHMTHMBHBIA MNOAXOA K TEPEBOAY
HAMpPaBJIEH HAa OMPEACICHUE «CYHIHOCTH NEPEBOIYECKOTO MPOLECCA, BBISBICHUS
OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH MEPEBOIYECKUX MPUEMOB, YTO MO3BOJIIECT MEPEHTH
Ha KQYE€CTBEHHO HOBBIA YPOBEHBb OCMBICIIEHUA nepeBoga» [1, ¢. 91]. B ocHoBy
JAQHHOTO HAMpPaBJIECHUs JIETTH pabOThl, B KOTOPHIX B KA4e€CTBE OOBEKTA MCCIEIO0-
BaHUsl ObUIM M30paHbl OTIACIBHO B3ITOE MPEUIOKEHUE (CM. Tpyabl M. MHHCKH,
JIx. Jlakodda, P. JIsnakepa, JI. Tanmu, Y. Ounnmopa), a Takke TEKCT B IEJIOM
(cm. Tpyasl T. A. Ban /lelika n B. KnHua, NOCBSIIECHHBIE N3YUYECHUIO U Pa3padOTKe
KOTHMTUBHBIX MOJEIECH MOHMMaHus Tekcra). OIHAKO CIAEAYET OTMETHTh, YTO
00y4YeHUE MEPEBOY € MCIOJIB30BAHUEM MPOTOTUIMYECKUX CTPATETUi, rae 00bEK-
TOM SIBJISIETCS MPEATIOKEHUE, MOKET MPEACTABIISITH HEKOTOPOTO PoAa TPYIHOCTH.
B wacTHOCTH, KOrAa peub MACT O HAYaJIbHOM YPOBHE, 00 3Tane (OopMUPOBaAHUS
HABBIKOB, KOTOPBI HE MOAPa3yMeBAcT HAIMYME 3PEIIO, COCTOSATENBHON KOMIIE-
TeHTHOCTH. [lpexxne uvem mnpuctynarb K OOYYECHHIO NEPEBOAY NPEITIONKCHUIA
U TEKCTOB, IEAeCO00pa3HO OOpaTUTh BHUMAHWUE HA MOJATOTOBUTEIBHBIA ATam —
atan paboThl CO CIOBAPSIMHU, & UMEHHO C OJJHO-SI3bIYHBIMH TOJKOBBIMH CIIOBAPSIMH
U Ccroco0ax MPOUYTEHHs], MHTEPIPETUPYEMBIX B HUX CJIOB. M 4TO camoe rIaBHOE —
O 3HAHHUSAX, 3AKITFOUCHHBIX B 3HAUCHUAX JIEKCHUECKUX CIUHMUILI,

CoBepiass OUEPEAHOM WIAT BIEPE, 3BOJIFOLMOHUPYS, YEIOBEK CTAIKHBACTCS
C HEOOXOMMOCTBIO TOCTHYb, BPEMEHAMH MEPEOCMBICTUTD, YCIOKHSIOLIYIOCS OKPY-
YKAKOLYHO JEHCTBUTEIILHOCTD, 3HAHUSL O KOTOPO HAXOIAT CBOE OTPAKEHHE B JICKCHU-
YECKOM CUCTEME SI3bIKA, AKTYaTU3UPYICh MOCPEACTBOM CEMAHTHUYECKMX MPU3HAKOB
B JICKCMYECKMX 3HAYCHUSAX TEX WM MHBIX CAWHUL. B MEpByIO 0Yepeb CEHUaInCT
B 00JIaCTH MEPEBOA 00paacTCs K CIOBapsM PA3IMYHOIO TOJIKA KAK MCTOYHHUKAM
HEOOXOMMBIX €MY 3HAHW, KaK K OJHOMY M3 MHOIMX AWCKYPCOB B KOMMYHUKAa-
TUBHOM TPOCTPAHCTBE YEJIOBEKA, MPU3BAHHOM (PUKCHPOBATh TO CYIIECTBEHHOE,
3HAUYMMOE, YTO MPEACTABISIET COOOH OOrarcTBO B €ro *KU3HW W KU3HU OOIIECTBA B
uenom. FO. JI. AnipecsiH B 3TOH CBSI3M NOXUEPKUBAET, YTO «CIIOBAPh — MOMEHTAJIbHBIN
CHUMOK BEYHO OOHOBJISFOLIETOCS M HAXOJAIICTOCS B JBMXKEHUM SI3bIKA» [2, C. 6].
A 0cOOEHHOCTh MEPEBOTYECCKOM ACIATEIBHOCTH 3aKIIFOYACTCS B TOM, KaK OY€Hb METKO
noaMeyacT M. TBeH, UTO «IIEPEBOAUMK CAACT CII0BA MO BECY, 4 HE MO CUETY» [3].

HWHTEpecHBIM B JAHHOH CBSI3M SIBJISIETCS TMOMCK OTBETA HA BOMPOC, 4YTO
NpUOOPETAET BEC B 3HAYEHUM TOW MJTM MHOM JICKCUUYECKOH €IMHUIIbI, HA KAKOH PO/
KOTHMTUBHBIX TOYEK OMOPbl MAAacT BHIOOP M, CICAOBATEIBHO, aKTUBU3UPYETCS
B TOM YHMCJI€ W TOPH OCYUICCTBICHWM TNEPEBOAUYECCKON MACIATEIBHOCTH — Kak
B MHCbMEHHOM, TaK U B YCTHOM (IIOCJIEAOBATEIBHOM, CHHXPOHHOM) TEPEBOJE.
[TonyTHO OTMETHM, 4TO MOJA KOTHATUBHBIMU TOYKAMH OTIOPBI, H3YYEHUE KOTOPBIX
COCTaBIIAET OOBEKT HalICH padOThl, Mbl TOHUMAEM T€ WJIM WHBIE CEMAHTUUYCCKHUE
NPU3HAKK, 3AKPEIUIIEMBIE B JIEKCHUYECKOM 3HAYCHWM CEMAHTHUYECKON TPYIIIIbI,
JOMEHA, MOJs JIEKCHYECKUX €IUHUL, BXOAAIIMX B KJIACC TEX WM WHBIX HAMME-
HOBAHWNA B COBPEMEHHOM QHIVIMICKOM SI3BIKE.

[Touck oTBETA HA MOCTABJIEHHBIA BONPOC COCTOMT B BBISIBJICHHH CBOWCTBEH-
HBIX JICKCHYECKHM 3HAUCHUSM CEMAHTHUYECKUX MPU3HAKOB. Hampumep, u3 ceman-
TUYECKUX TMPU3HAKOB CYOCTAHTUBHBIX MMEH CEMAHTHYECKOTO TIOJS HauMe-
HOBAHW pacTeHWi, (QUKCUPYEMBIX B CIOBApe TPETHEr0 M3AAHHUS bBONBIIOTO
TOJNKOBOrO ciioBapss BebGcrepa (1993), crapsinero cBoeid 3anaucil vcUepIibi-
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BAKOIIC OSKCIUIMIMPOBATh 3HAYECHMS JICKCMYECKMX €AWHWL, Mbl BBIOMpAacM
JIOTMYECKOE onpencicHue Kak Haubosiee mHpopmaruBHoe [4]. PaccmoTpum, K
npuMepy, Ha0OP CEMAHTUUYECKUX MPHU3HAKOB, AKTYAIM3UPYEMBIX B OMPENCICHUU
cnosa alfalfa ‘mouepHa noceBHas” — «an important European leguminous forage
plant (Medicago sativa) with trifoliate leaves and bluish purple flowers grown
widely and principally for hay, capable of surviving dry periods because of its
extraordinarily long root system, and adapted to widely varying conditions of
climate and soil — called also lucerne». IlepedyeHp MpPU3HAKOB, COCTABISIOIIUX
3HAUYECHUE JAHHOH JIEKCMYECKOW €OUHMIIBI, BKIJIFOYAET HECKOJIBKO TPU3HAKOB
KJIACCU(PMKAIMOHHOTO THNA: ‘Kiaccupukauus’ — leguminous ‘60060Boe’, Medicago
sativa, ‘oOblIeHHBIA Kinaccuukarop’ — plant ‘pactenme’. Hapsmy ¢ 3TaM
CEMAHTHKA JAHHOTO CYOCTAHTHBHOIO MMCHH BKJIIOYAECT, B TOM YHCJE, U TAKHE
COLIMATIBHO 3HAYMMBIC TPU3HAKW, HHAMKATOPAMH KOTOPBIX SIBJISIFOTCS CIEAYFOLIUE
BJIEMEHTBI 3HAUYCHUS. important ‘BaXXHbIA , forage ‘KopMoBOW , grown widely and
principally for hay ‘ITHapoKO KyJIbTUBHPYEMBIi B OCHOBHOM B LIETSIX 3arOTOBKH
CEHA’, KOTOPBIE MPEACTABICHBI B CEMAHTUUYECKOW MOJCIIM KAaK CEMAHTHYCCKUMN
KOMITIOHEHT ‘KOMMEpUYECKass W WHas LECHHOCThH . [IpUCYTCTBYyeT B 3HAUYECHUU
JAQHHOTO cJloBa W WH(pOpMalus O MEPLENTHUBHBIX MPU3HAKAX PACTCHHS M €T0
qyacTei: frifoliate ‘TPEeXIMCTHBIN , PACKPBIBAIOLINI CTPOECHUE LBETKA , ‘LBET —
bluish purple ‘mmnoBo-cuHMil’, ‘pazmMep’ — extraordinarily long ‘4pe3BbIYARHO
JUIMHHBIA . [IpHCyIM TEKCUYECKOMY 3HAYEHHUIO JAHHOTO CJIOBA TAKXKE MPU3HAKH,
(dukcupytomue uHopmanuo o mecte (Luropean ‘€BPONCHCKHI’) U OCOOECH-
HOCTSIX MpOoM3pacTaHus pactenus (capable of surviving ‘CnOCOOHBIA NMEPEHECTH
adapted to ‘npucOCOOJICHHBINA K*) 1 HEKOTOPBIE IpyrHe [S].

B xone anammza marepuana HaMH ObLT BBISBIICH ONTHUMAJIbHBINA, MOIHBIH,
BOOpaBIINii B ce0sl BCE BO3MOKHBIE MTPU3HAKN, KOMIIOHEHTHBIA COCTaB CEMAHTUKH
HAaMMEHOBAHWI pPacTeHH, PUKCUPYEMBIA B BBIIIEYKA3aHHOM CIIOBApe, KOTOPBIN
MOKET OBITH TPECTABIICH CIECAYIOIMM 00pa3oM.

CreneHb QUKCalMi CEMAHTUYECKUX MPU3HAKOB B JICKCMUYECKUX 3HAYCHHSIX
HAUMEHOBAHWI PACTCHUH B aHTTIMICKOM s3bIKe (4 489 enunHmi)

I'pymnma 1
KIIACCU®UKALIMOHHBIE ITPUSHAKU

A. Hay4Hblii JTaTHHU3UPOBAH- b. OObinennsiit ums-knaccu- | B. HayuHbiii uMs-kiaccu-
HBIA UMsI-KJIacCH(UKATOP ¢dukaTop ¢dukaTop
I'. [Togobue npyrum BUIaM | . CBsi3b ¢ ApyrUMU BUAAMHU

I'pynma 2

ITEPLEIITUBHBIE ITPU3HAKH

A. Busyanbnblii (11Bet, popma, b. TakTunbHbIHI B. Bkycosoii
pasMep, CTpOEeHHE, BHELITHHIA BHT)
I'. O6oHsTENBHBIN | . AynuanpHeli

I'pynma 3

ITPOCTPAHCTBEHHBIE 1 BPEMEHHBIE ITP13HAKH
A. JIOKaTUBHOCTb b. Bozpacr / sTan xu3Hu B. TemnopanpHOCTB
(Bpemsi rozia / CyTOK)
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Oxonuanue mabauyvi

I'pynmna 4
XAPAKTEP B3AUMOJEMCTBHSA C YEJIOBEKOM

A. Kommepueckas b. KyneTusuposanue B. CBs3b ¢ yenosexkom
U MHAs [ICHHOCTD (pa3BeneHue)
I'. Dkonmoruueckunii craryc

I'pynmna 5

CHELM®UYECKHUE TTPU3HAKH
A. Ocobennoctu npouspacranust | b. Ocobennoctu B. Ocobennoctu
Bo3aericTBUs (3¢ dexT) / Bpen | pasMHOKEHUs

I'. Ilon

[Tony4yeHHBIE HAMW JaHHBIE MO3BOJISIFOT 3aKIFOYMTh, YTO B 3HAUYCHUSAX
JEKCUYECKUX €IMHUL, U3 MAKCHUMAJIBHBIX 25 CEMAaHTUYECKMX MPU3HAKOB 4Yallle
BCEro (PMKCUPYIOTCS OJUMHHAALATh. YaCcTOTHOCTh MPO(PUAMPOBAHUS 3THX NPU3HA-
KOB, OYEBUIHO, CBHJIETENBCTBYET O CYIIECTBOBAHUM HEKOTOPOIO PojAa «pabouciiy
KOTHMUTUBHON MOJENN, B COCTaB KOTOPOW 0O0sA3aT€NbHO BXOJIAT KOMIOHEHTBI-
NPU3HAKK KITACCU(PMKALMOHHOIO PaHra, NepuUenTUBHONO M YTHJIMTAPHOro. Takum
0o0pa3oM, OMpaBAAHHBIM OYJIET TOBOPHTH O 3HAYAMOCTH JAHHBIX CATMEHTHBIX
aTpuOyTOB B MPOECCUOHATBHON MEPEBOAUECKON NCATENPHOCTH, KAK YKA3yHOIMIMAX
ONTUMAIBHO BEPHBIN MyTh, O KOTOPOMY MOXET WATA MOJCIMPOBAHHE TEKCTA
nepepoga. llocnennsas rpynna — rpymnmna, B KOTOPOW MPEACTABIEHBI MPU3HAKA
C MUHUMAJIBHOM, OPO#l €TMHUYHOM, YACTOTHOCTHIO (pUKCALMK (B CHUITY 3TOr0 OHA
He OyeT pacCMaTpUBATHCS HAMM B XOJI€ JAHHOTO UCCIICIOBAHMS ).

PaccMoTpuM mpuMepbl NPEUIOKEHHANH, B KOTOPBIX (PUKCUPYETCS YKa3aHHas
BBIIIIE JICKCUUECKas €qMHUIA alfalfa ‘nronepHa moceBHas .

A. Too much tedding can shatter leaves of alfalfa or clover, lowering the
quality of the hay [6].

A.! CIIAIIKOM MHOTO BOPOLICHUS MOXKET Pa3OUTh JMCThs JIFOLECPHBI WA
KJIEBEPA, MOHU3UB KAYECTBO CEHA.

b. It is good practice to plow down a heavy coat of manure for corn and then
to replow the land for alfalfa the next season [Tam xe].

B XOopolIe MpakTUKON SABIAETCS BCHAIKA THKEIOrO CJI0f HABo3a Ui
KYKYPY3bl, a 3aT€M BCIIALIKA 3€MJIM JUIS JIFOLICPHBI B CIIEYIOIIEM CE30HE.

B. The alfalfa plant is known to be the ‘mother’ of all plants because of the
high nutrition characteristics that it possesses [7].

B.! HU3BecTHO, 4YTO JIIOLIEpHA SIBJISIETCS «MATEPbIO» BCEX PACTCHUN M3-3a
BBICOKMX XAPAKTEPUCTHK MATAHUS, KOTOPHIMU OHA 001a1acT.

I'. Alfalfa is a plant that usually has bacteria that grow on it's roots that
take nitrogen from the air and change it chemically to a form that is usable
by plants [Tam xe].

['.! JrouepHa — 3TO pacTeHUE, KOTOPOE OOBIYHO MMEET OAKTEPUH, KOTOPBIE
pacTyT Ha €ro KOpHsAX; OakTepuu OepyT a30T M3 BO3AyXa W HM3MEHSIOT €ro
XUMHYECKH B POPMY, KOTOPast MOXKET UCIOJIb30BATHCS PACTCHUSMHU.

Kak BHIHO W3 TOPHUBEACHHBIX MNPUMEPOB, B VKA3aHHBIX MPEMTOKCHHAIX
HAIMYECTBYIOT CJIOBA, B 3HAYCHUU KOTOPBIX, HAPSAAY C TEMU WM UHBIMH KOMIIO-
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HEHTAMHW 3HAQUCHWH, AKTYAJIM3UPYIOTCS B Pa3HOH CTENCHU BBIICICHHBIE HAMU
JOMUHHPYIOLINE KOMIIOHEHTHI 3HAYCHUIT HAMMEHOBAHUNW PACTEHUI B AHTJIMICKOM
a3plke (cM. Tabmuny). HambGonee 4acTOTHBIMH AyOSMPYIOIIUMH KOMIIOHEHTAMHU
B JIAHHBIX KOHTEKCTAaX SIBJISIFOTCS KiIacCu(pUKanuoHHble pu3Haku (cMm. A, b, B, ),
a TaKXKE MPU3HAKH, YKA3BIBAIOIIKME HA XAPAKTEP B3aMMOJCHCTBHS C YEIOBEKOM
(cMm. A, b, B), HanpuMmep, B JIEKCHYECKOM 3HAYEHUM CiioBa plant ‘pacteHue’ (CM.
npeanoxkenus B u ') takke npoduimpyercss KiacCu(PUKAUMOHHBIA KOMIOHEHT
«OOBIICHHBIA UMs-KIaccupukaTopy — a young tree, vine, shrub, or herb planted
or suitable for planting ‘Monogoe AepeBLE, BBIOWIEECS PACTEHUE, KYCTAPHUK WA
3JIaK, MOCAKCHHBIA WM TPUTOAHBIA s pa3BencHus. B mpumepe B Mbl
PETUCTPAPYEM KOHTEKCT, AKTYATM3HPYIOMIMA MPU3HAK «KOMMEPUYECKas W WHAas
LEHHOCTb» — because of the high nutrition characteristics that it possesses ‘W3-3a
BBICOKMX XapaKTCPUCTHK NHUTAHHs, KOTOPbIMH OHa oOmagaer’. MeananbHbli
CTaTyC XapaKTEPEH sl MPU3HAKOB MEPUENTUBHOrO Onoka (cMm. A, ') U rpynmsl
NPOCTPAHCTBEHHBIX M BPEMEHHBIX MPU3HAKOB (cM. b). Tak, B KOHTEKcTE mpuMmepa A
UCIIONIb3YETCS CIOBO /eaves ‘MHUCThs’, YTO YKA3bIBACT HA CTPOCHHE PACTEHMS,
a B KOHTEKCTe nmpuMmepa b aktyanusupyercs next season ‘B CIECIYIOIIEM CE30HE’,
npOPUANPYIOLINI BPEMEHHOMH MPU3HAK.

Takum 00pa3oM, MBI MOKEM HPEINOJOKUATh, YTO CEMAHTUYECKUE KOMIIO-
HEHTBI, KOTHUTUBHBIE TOYKU OMOPBI, NPOPUIAPYEMBIE B JICKCHUECKAX 3HAYCHUSIX
CJIOB, SIBIIIFOTCSI HEOOXOAMMOW KOMIIOHEHTOW B O0OYYEHUH MOJECIMPOBAHUS TEKCTA
NEPEBOJA, TAK KAaK, 3HAs JAHHBIE €JAWHULLI W WCIOJb3Yys BCKHO TIIyOMHY 4EmO-
BEUYECKOTO 3HAHUS, MEPEBOTUMK MOKET ObITh HA LIAr BIEPEIH, MOXKET HEKOTOPBIM
00pa3oM MPOTHO3UPOBATh PE3YNBTAT CBOEH NEATEIBHOCTH.
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